ПОСТ-РЕЛИЗ
«Мне важно, чтобы звучали голоса моей Родины»:
удмуртский поэт представил таланты родного посёлка на квартирнике проекта «Языковая арт-резиденция. Музыка слова»
Полюбившийся молодым авторам формат онлайн-квартирников поддержал резидент второй волны Всероссийского социально значимого проекта «Языковая арт-резиденция. Музыка слова», молодой удмуртский автор и исполнитель Никита Ильин. Он предложил новый формат встречи ― онлайн-трансляцию, в ходе которой не только рассказал слушателям о личном творческом пути и поиске себя, но также познакомил с талантливой молодёжью своего родного посёлка Кез, что на севере Удмуртии.
Никита Ильин стал финалистом второй волны проекта «Языковая арт-резиденция. Музыка слова» и принял участие в выездной программе, которая прошла с 20 по 29 июня в Республике Алтай и Алтайском крае. Оттуда удмуртский автор увёз не только много новых знакомств, но также вдохновение и идеи для дальнейшего творчества. 
Никита порадовал слушателей чтением собственных литературных произведений на удмуртском языке, в том числе тех, которые он подготовил для сборника финалистов проекта, а также представил отрывок из авторской пьесы на русском языке.
Рассказывая о собственном пути, Никита Ильин отметил: «Моё вдохновение ― исследование самого себя. Именно об этом я пишу».
Особый интерес у аудитории вызвали архивные видеоклипы на песни в исполнении героя сегодняшней встречи, а также презентация посёлка Кез глазами удмуртской молодёжи. Никита подготовил для участников квартирника полноценную виртуальную экскурсию по Кезскому району. 
«Мне важно, чтобы звучали голоса моей Родины», ― подчеркнул Никита, рассказывая о местном издательстве, которое выпускает в печать произведения молодых авторов. В онлайне поэт представил и сборник «Иносказания» ― студенческий альманах Литературного института им. Горького с оригинальными текстами на языках народов России, а также с новыми переводами на русский язык произведений мастеров мировой литературы, в т.ч. удмуртских, якутских и татарских авторов. Наставником студентов-переводчиков альманаха стала Вера Пантелеева ― эксперт проекта, преподаватель этого вуза, кандидат филологических наук, член Союза писателей России.
Запись трансляции доступна по ссылке. 
[bookmark: _GoBack]Серия онлайн-встреч с резидентами второй волны проекта, участниками выездной программы «Языковой арт-резиденции. Музыка слова», продолжится 9 августа 2026 г. На связь выйдет мокшанская поэтесса, Амбассадор Сообщества языковых активистов новых медиа, преподаватель курса мокшанского языка и руководитель проекта летнего языкового лагеря по мокшанскому языку Оксана Белкина. 
Регистрация для участия уже открыта.
Напомним, что Всероссийский социально значимый литературный проект «Языковая арт-резиденция. Музыка слова» реализуется АНО «Ресурсный центр в сфере национальных отношений» в партнёрстве с Сообществом языковых активистов новых медиа при поддержке Президентского фонда культурных инициатив, Комиссии Общественной палаты РФ по межнациональным, межрелигиозным отношениям и миграции, Союза писателей России, Федерального института родных языков народов России, Центра культуры народов России Государственного Российского Дома народного творчества имени В.Д. Поленова, Совета молодых литераторов Союза писателей России и др. Информационные партнёры проекта — Первый Российский Национальный канал и канал «Культурная карта».
Подробную информацию о проекте можно найти на сайте Ресурсного центра и в социальных сетях под официальным хэштегом #ЯзыковаяАртРезиденция.
Официальная страница проекта: https://ресурсныйцентр-анр.рф/russian-federation/project/art-rezidenciya-muzyka-slov 
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